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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen

BESLUT

RADET

RADETS BESLUT

och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

av den 5 mars 2007

om inrittande av ett finansiellt instrument for civilskydd

(Text av betydelse for EES)
(2007/162/EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen, sirskilt artikel 308, @

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 203,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (!), och

av foljande skil:

(1) Enligt artikel 3.1 u i EG fordraget skall gemenskapens (6)
verksamhet innefatta atgirder pad omrddet raddnings-
jdnst.

(2)  For detta dandamal har det genom beslut 2001/792[EG,
Euratom (%) inrdttats en gemenskapsmekanism for att un-
derlitta ett forstirkt samarbete vid hjilpinsatser pé civil-
skyddsomradet (tidigare kallat “bistindsinsatser inom
raddningstjinsten”) ("mekanismen”).

(3)  Radets beslut 1999/847/EG av den 9 december 1999
om att inrdtta ett program for gemenskapsatgirder till

formén for raddningstjansten (%), upphor att gilla den 31
december 2006.

Det bor inrittas ett finansiellt instrument for civilskydd
("instrumentet”), som gor det mojligt att ge ekonomiskt
bistdnd bade som ett bidrag till effektivare insatser vid
storre olyckor, sdrskilt mot bakgrund av beslut
2001/792[EG, Euratom och for att forstirka de forebyg-
gande atgirderna och beredskapsatgirderna for alla slag
av olyckor, tex. naturkatastrofer, katastrofer som orsa-
kats av manniskor, terroristhandlingar — diribland ke-
misk, biologisk, radiologisk och nukledr terrorism -
och tekniska eller radiologiska olyckor och miljéolyckor,
inbegripet uppritthillande av de dtgirder som tidigare
har vidtagits enligt beslut 1999/847[EG.

For att sikerstilla kontinuiteten med beslut 1999/847/EG
bor detta beslut tillimpas frdn och med den 1 januari
2007.

Instrumentet kommer att synliggéra Europas solidaritet
gentemot de linder som drabbas av storre olyckor ge-
nom att det mobiliserar medlemsstaternas insatsresurser
och pd sa sitt underlittar tillhandahdllandet av hjilp.

De regioner som ligger isolerade eller i unionens yttersta
randomrdden samt ndgra andra regioner eller dar i ge-
menskapen har ofta vissa sirdrag och speciella behov till
foljd av sina geografiska, topografiska, sociala och eko-
nomiska forutsittningar. Dessa har negativa effekter,
hindrar anvindningen av hjilp- och insatsresurser, vilket
gor det svart att fora fram hjalp och bistdnd, och skapar
sdrskilda behov av hjilp da det foreligger en allvarlig risk
for storre olyckor.

() EUT C 291 E, 30.11.2006, s. 104. () EGT L 327, 21.12.1999, s. 53. Beslutet dndrat genom beslut
() EGT L 297, 15.11.2001, s. 7. 2005/12/EG (EUT L 6, 8.1.2005, s. 7).
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(8)  Beslutet bor varken paverka atgirder som faller under
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1717/2006 av den 15 november 2006 om upprittande
av ett stabilitetsinstrument (%), folkhdlsodtgirder som an-
tagits enligt gemenskapslagstiftning om gemenskapens
atgardsprogram péd hilsoomradet eller atgirder for kon-
sumentskydd som antagits enligt Europaparlamentets och
radets beslut nr 1926/2006/EG av den 18 december
2006 om inrdttande av ett program for gemenskaps-
atgarder pd omrddet konsumentpolitik (2007-2013) ().

(9)  For koherensens skull bor beslutet inte gilla sidana at-
girder som omfattas av radets beslut 2007/124/EG, Eu-
ratom av den 12 februari 2007 om inrittande, som en
del av det allmdnna programmet om sikerhet och skydd
av friheter, av det sirskilda programmet "Forebyggande,
beredskap och konsekvenshantering nar det giller terro-
rism och andra sikerhetsrelaterade risker” for perioden
2007-2013 (®) eller som ar kopplade till uppritthéllande
av lag och ordning samt skydd av den inre sikerheten.

(10)  Detta beslut bor inte gilla verksamhet som omfattas av
radets forordning (EG) nr 1257/96 av den 20 juni 1996
om humanitért bistdnd (7).

(11)  Till foljd av att Europaparlamentets och rddets beslut nr
2850/2000/EG av den 20 december 2000 om upprit-
tande av en gemenskapsram for samarbete om oavsiktlig
eller avsiktlig férorening av havet (%) upphor att gilla den
31 december 2006, bor det hir beslutet omfatta insatser
via mekanismen vid olyckor i samband med oavsiktlig
fororening av havet. Aspekterna beredskap och forebyg-
gande bor omfattas av andra instrument, sisom Europa-
parlamentets och ridets forordning (EG) nr 1406/2002
av den 27 juni 2002 om inrittande av en europeisk
sjosikerhetsbyra ().

(12) For att en effektiv anvindning av instrumentet skall
sikerstillas, bor dtgirder for vilka ekonomiskt bistand
beviljas ha forutsittningar for att pd ett praktiskt och

4 EUT L 327, 24.11.2006, s. 1.

() E

(5) EUT L 404, 30.12.2006, s. 39.

(®) EUT L 58, 24.2.2007, s. 1.

() EGT L 163, 2.7.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003
(EUT L 284, 30.10.2003, s. 1).

(®) EGT L 332, 28.12.2000, s. 1. Beslutet dndrat genom beslut nr
787[2004/EG (EUT L 138, 30.4.2004, s. 12).

(°) EGT L 208, 5.8.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1891/2006 (EUT L 394, 30.12.2006, s. 1).

(13)

(14)

(15)

(16)

snabbt sdtt bidra till férebyggande av och beredskap for

olyckor och insatser vid storre olyckor.

Mekanismen bor stodjas av ett effektivt och integrerat
system for upptickt och tidig varning, som kan larma
medlemsstaterna och gemenskapen vid katastrofer eller
hot om katastrofer som kan fi konsekvenser for deras
territorium. Aven om beslut om att inritta sidana system
bor fattas enligt andra specifika instrument, bor detta
instrument — eftersom mekanismen 4r en anvindare —
bidra till att sddana system inrittas genom att limna
uppgifter om vad som krivs och genom att lita dessa
system sammanlidnkas med varandra och kopplas till me-
kanismen. S& snart dessa system har inréttats, bor meka-
nismen fullt ut utnyttja dem och bidra till deras fram-
tagande med alla de medel som finns tillgidngliga enligt
detta beslut.

Kommissionen bor tillhandahalla lampligt logistikstod for
de bedomningsexperter och/eller samordningsexperter
som den placerar ut.

Medlemsstaterna ansvarar for tillhandahdllandet av ut-
rustning och transporter i samband med den hjilp pd
civilskyddsomrddet som de erbjuder inom ramen for me-
kanismen. Medlemsstaterna bor ocksa tillhandahélla ade-
kvat logistikstod for de insatsgrupper eller insatsmoduler
de anvinder.

Kommissionen har dock en uppgift, nimligen att stodja
medlemsstaterna genom att underlitta samutnyttjande av
medlemsstaternas  transport- och  utrustningsresurser.
Kommissionen skulle dven kunna hjilpa medlemsstaterna
med att kartligga och underlitta deras tillgang till trans-
portresurser som eventuellt dr tillgdngliga fran andra hall,
inklusive den kommersiella marknaden. Kommissionen
skulle kunna bistd medlemsstaterna med att kartligga
utrustning som kan finnas att tillgd frn andra kallor.

Kommissionen bor vid behov ocksd kunna komplettera
de transporter som medlemsstaterna tillhandahaller ge-
nom att, enligt vissa kriterier och under forutsittning
att en del av det erhdllna stodet aterbetalas, finansiera
sddana kompletterande transporter som krdvs for att
sorja for att rdddningsinsatsen inom ramen for mekanis-
men ldmnas i tid och blir effektiv.
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(18)  Tilldelning av offentliga kontrakt och beviljande av bi- (24) I enlighet med rddets forordning (EG, Euratom) nr
drag inom ramen for detta instrument bor ske i enlighet 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Euro-
med rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av peiska gemenskapernas finansiella intressen ('), radets
den 25 juni 2002 med budgetforordning for Europeiska forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 novem-
gemenskapernas allminna budget (1) ("budgetférord- ber 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen
ningen”). P4 grund av sirarten av verksamheten pd civil- som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
skyddsomradet bor dven fysiska personer kunna fa eko- gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier
nomiskt bistdnd. Det dr ocksd viktigt att bestimmelserna och andra oegentligheter (') och Europaparlamentets
i den forordningen foljs, sdrskilt principerna om sparsam- och rddets forordning (EG) nr 1073/1999 av den
het, effektivitet och dndamalsenlighet som anges i denna. 25 maj 1999 om utredningar som utfors av Europeiska
byrdn for bedrigeribekdimpning (OLAF) (}) bor ocksd
lampliga atgdrder vidtas for forebyggande av oegentlig-
heter och bedrigerier och for aterkrivande av formaner
som har forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller

anvants felaktigt.

(19)  Tredjelinder bor kunna delta i instrumentet.

(0 Nar mekanismen, efier en begaran om bistind wanfor (2 D SEr som i nodvindies for a6 genomors de
gemenskapen, aktiveras som en del av gemenskapens 1999/468(EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
samlade humanitdra insatser, ar det sirskilt viktigt att kall till: id utdvand k o )
atgd ligt detta beslut och atgdrder som finansie- som sxall tiampas vid ufovandet av kommissionens ge
atgardgma Cnugt ¢ 8 nomférandebefogenheter ('#), varvid det bor goras atskill-
ras enligt forordning (EG) nr 1257/96 kompletterar och nad mellan de tedrd ir understillda Fsrvaltnines-
p ; oo b ) girder som ar understillda forvaltnings
Overensstimmer med varandra (.)?h ate aFgarder enligt forfarandet och de som ar understillda det foreskrivande
detta beslut regleras av de humanitira principer som fast- forfarandet, dir det sistndmnda i vissa fall ar det lampli-
stlls i den forordningen, dvs. att dessa dtgarder, vilket ar d ’ ke pA Atodrd " p
den allminna regeln nir det giller civilskydd, r icke- gaste med tanke pa digardernas vikL.

g g ydd,
diskriminerande, oberoende, opartiska och grundar sig
pa offrens behov och intressen.
(26)  Det finansiella referensbeloppet, i den mening som avses

(21)  Samordning och samstimmighet med dtgérder som vid- i punkt 38 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
tas av internationella organisationer och organ bor saker- 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissio-
stillas for insatser i tredjelinder. nen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvalt-

ning (), har inforts i detta beslut for instrumentets
hela 16ptid, utan att det dirigenom péverkar budgetmyn-
dighetens befogenheter s& som de anges i fordraget. Det
forutsitts att detta belopp bor finansieras delvis frén un-
derrubrik 3b — "Medborgarskap” — och delvis frén under-
rubrik 4 — "EU som global partner” — i budgetramen

(22)  For att kommissionen littare skall kunna félja beslutets 2007-2013.
genomforande, bor det vara mojligt att pid kommissio-
nens initiativ finansiera utgifter for 6vervakning, kontroll,
revision och utvirdering av genomforandet.

(27)  Genomforandet av beslutet bor utvdrderas regelbundet.

(23)  Genomférandet av de atgirder som fir ekonomiskt bi- -
stdnd inom ramen for instrumentet bor vederborligen (1;) EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.
overvakas genom limpliga tgirder. E”g Eg¥ i %gé ;?;1153365 .5'1.2’

[ (") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut

(1% EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. Forordningen 4ndrad genom forord- 2006/512[EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

(%) EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(28)  Eftersom madlen for detta beslut inte i tillricklig utstrack-
ning kan uppnds av medlemsstaterna och de dirfor, pa
grund av omfattningen och verkningarna av de dtgarder
som skall finansieras enligt detta instrument och med
beaktande av minskade forluster av manniskoliv, person-
skador, materiella skador, ekonomiska skador och miljo-
skador, bittre uppnds pd gemenskapsnivd, kan gemenska-
pen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i EG-fordraget. I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gar detta beslut inte utéver vad
som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(29) EG-fordraget och Euratom-fordraget innehéller inga
andra befogenheter 4n de som anges i artikel 308 respek-
tive artikel 203 for att anta detta beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

1. Genom detta beslut inrittas ett finansiellt instrument for
civilskydd (“instrumentet”), som skall underlitta och komplet-
tera medlemsstaternas insatser for skydd, frimst av manniskor,
men ocksd av miljo och egendom, inbegripet kulturarv, i hin-
delse av naturkatastrofer och katastrofer som orsakats av min-
niskor, terroristddd och tekniska eller radiologiska olyckor eller
miljoolyckor, och underldtta okat samarbete mellan medlems-
staterna pé civilskyddsomrédet.

Instrumentet skall omfatta perioden 1 januari 2007-31 decem-
ber 2013.

2. Beslutet innehdller bestimmelser for tillhandahéllande av
ekonomiskt bistand till

a) dtgdrder pa omrddet for den gemenskapsmekanism som in-
rittas for att underlitta ett forstirkt samarbete vid hjilpin-
satser pd civilskyddsomradet,

b) &tgirder for att forebygga eller minska effekterna av en
olycka, och

¢) atgirder som skall 6ka gemenskapens beredskap for insatser
vid olyckor, inbegripet atgirder for att 6ka EU-medborgarnas
medvetenhet.

3. Beslutet innehdller sirskilda bestimmelser om finansiering
av vissa transportresurser vid en storre olycka for att underldtta
effektiva och snabba insatser.

4. Detta beslut skall ta hansyn till de sirskilda behov som i
hindelse av en olycka uppstar i regioner och pa dar som ligger
isolerade eller i gemenskapens yttersta randomraden.

Artikel 2
Tillimpningsomride
1. Detta beslut skall gilla dtgarder for forebyggande och be-

redskap infor alla slags olyckor i gemenskapen och i de lander
som deltar pd grundval av artikel 7.

2. Beslutet skall gilla hjdlp med insatser mot de omedelbara
konsekvenserna av en storre olycka, oberoende av dess art,
inklusive insatser via mekanismen vid olyckor pd grund av
oavsiktlig fororening av havet i eller utanfor gemenskapen,
ndr det gors en begiran om hjdlp i enlighet med mekanismen.

3. Beslutet skall inte tillimpas pé foljande:

a) Atgirder som omfattas av forordning (EG) nr 1717/2006.

b) Atgirder som omfattas av gemenskapslagstiftning om
gemenskapsprogram for dtgirder pd hilsoomradet.

o) Atgirder som omfattas av beslut nr 1926/2006/EG.

d) Atgirder som omfattas av beslut 2007/124/EG, Euratom.

e) Atgirder som omfattas av forordning (EG) nr 1257/96, utan
att det paverkar tillimpningen av artikel 4.2 c i detta beslut.

f) Atgirder som omfattas av forordning (EG) nr 1406/2002.
Atrtikel 3
Definitioner

[ detta beslut avses med

a) olycka: varje situation som har eller kan ha negativa effekter
for manniskor, miljo eller egendom,
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b) storre olycka: varje situation som har eller kan ha negativa
effekter for minniskor, miljo eller egendom och som kan
leda till en begiran om hjilp via mekanismen,

c) insats: alla atgdrder som vidtas via mekanismen under eller
efter en storre olycka for att motverka olyckans omedelbara
konsekvenser,

d) beredskap: ett tillstind dir minskliga och materiella resurser
som erhdllits till foljd av atgirder som vidtagits i forvig star
beredda med kapacitet som gor det mojligt for dem att
sikerstdlla effektiva snabbinsatser vid en olycka,

e) forebyggande: alla dtgarder som stoder medlemsstaterna i ar-
betet med att forebygga de risker for eller minska de skador
pa personer, miljo och egendom som foljer av olyckor,

f) tidig varning: tillhandahéllande av effektiv information i god
tid, vilken mojliggor att dtgarder vidtas for att undvika eller
minska risker och sikerstilla beredskap for en effektiv insats.

Artikel 4
Stodberittigande tgirder och kriterier

1. Foljande atgirder skall berittiga till ekonomiskt bistand
inom ramen for instrumentet pd omrddet forebyggande och
beredskap:

a) Studier, enkiter, utveckling av modeller och scenarier for att

i) underldtta utbyte av kunskap, basta praxis och informa-
tion, och

i) forbattra forebyggande, beredskap och effektiv insats.

b) Utbildning, 6vningar, seminarier, personal och expertutbyte,
uppbyggnad av nitverk, demonstrationsprojekt och teknik-
overforing for bittre forebyggande, beredskap och effektiv
insats.

o) Atgirder for att informera, utbilda och medvetandegora all-
miénheten och dirtill horande informationsverksamhet for
att minska konsekvenserna av olyckor for EU:s medborgare
och hjilpa dessa att skydda sig mer effektivt.

d) Uppritthéllande av funktionerna inom mekanismens Gver-
vaknings- och informationscentrum for att underldtta snabb-
insatser i hindelse av en storre olycka.

¢) Kommunikationsdtgirder och atgirder for att gora gemen-
skapens insats mer synlig.

f) Bidrag till framtagandet av system for upptackt och tidig
varning vid katastrofer, som kan drabba medlemsstaternas
territorier, for att mojliggora snabbinsatser frin medlemssta-
terna och gemenskapen, och upprittandet av dessa genom
studier och bedomningar av behovet av dessa system och
deras genomforbarhet och genom atgirder for att frimja
deras sammanlinkning med varandra och med overvak-
nings- och informationscentrumet och Cecis-systemet som
avses i punkt g. Dessa system skall beakta och bygga pa
befintliga killor till information, &vervakning eller upptackt.

g) Upprittande och underhdll av ett sikert kommunikations-
och informationssystem (Cecis) och verktyg for att mojlig-
gora kommunikation och informationsutbyte mellan Gver-
vaknings- och informationscentrumet och medlemsstaternas
kontaktpunkter och andra deltagare i samband med meka-
nismen.

h) Overvaknings-, bedémnings och utvirderingsverksamhet.

i) Inrittande av ett program som bygger pd gjorda erfarenheter
i samband med insatser och Gvningar inom ramen for
mekanismen.

2. Foljande atgirder skall berittiga till ekonomiskt bistand
enligt instrumentet vid insatser inom ramen for mekanismen:

a) Utsindning av experter pd beddmning och samordning samt
stodutrustning for dessa, sirskilt kommunikationsutrustning,
for att underlitta tillhandahdllande av stéd och samarbete
med andra aktorer pé plats.

b) Stod till medlemsstater for att fa tillgdng till utrustning och
transportresurser genom att

i) tillhandahélla och utbyta information om utrustning och
transportresurser som medlemsstaterna kan stilla till for-
fogande, i syfte att underlitta samutnyttjande av siddan
utrustning eller sddana transportresurser,
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i) hjdlpa medlemsstater med att kartligga och underlitta
deras tillgang till transportresurser som eventuellt ar till-
gangliga fran annat héll, dven pd den kommersiella
marknaden,

i) hjilpa medlemsstater med att fd uppgift om var utrust-
ning finns som eventuellt ar tillgdnglig fran andra hall,
dven pd den kommersiella marknaden.

¢) Komplettering av de transporter som medlemsstaterna till-
handahaller genom finansiering av kompletterande transport-
resurser som ar nodvandiga for att sorja for snabba insatser
vid storre olyckor som omfattas av tillimpningsomradet for
artikel 1. Dessa atgirder skall berittiga till ekonomiskt bi-
stdnd enligt detta instrument endast om foljande kriterier ar

uppfyllda:

i) De kompletterande transportresurserna ar nodvandiga for
att sikerstilla att riddningstjinstinsatsen enligt mekanis-
men blir effektiv.

ii) Alla andra mojligheter att finna transporter enligt meka-
nismen, inklusive enligt led b, dr uttomda.

i) Det bistdnd som skall transporteras

— har erbjudits ett ansokande land och godtagits av
detta enligt mekanismen,

— dr nodvandigt for att tillgodose vitala behov till foljd
av olyckan,

— kompletterar det bistind som tillhandahélls av med-
lemsstaterna,

— kompletterar, nir det giller olyckor i tredjelinder, i
forekommande fall gemenskapens overgripande
humanitira insatser.

3. a) De medlemsstater som begir finansiellt stod for transport
av sitt bistdnd skall dterbetala minst 50 % av de mottagna
gemenskapsmedlen senast 180 dagar efter insatsen.

b) Eventuell finansiering enligt detta instrument skall inte
paverka medlemsstaternas ansvar for att skydda manni-

skor, egendom och milj6 inom sitt territorium mot kata-
strofer och skall inte frinta medlemsstaterna deras skyl-
dighet att ge sina civilskyddssystem tillrickliga resurser sd
att de pd ett tillfredsstdllande sdtt kan mota katastrofer av
en storleksordning och art som rimligen kan forvintas
och mot vilka forberedelser kan vidtas.

4. Reglerna for genomférande av punkt 2 b och ¢ samt
punkt 3 skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 13.3 i
detta beslut.

Kommissionen skall regelbundet rapportera om tillimpningen
av punkt 2 b och ¢ samt punkt 3 till den kommitté som avses i
artikel 13.

Dessa regler skall ses 6ver vid behov i enlighet med forfarandet i
artikel 13.3.

Artikel 5
Stédmottagare

Ekonomiskt bistdnd enligt detta instrument fir beviljas fysiska
personer och offentligrittsliga eller privatrittsliga juridiska per-
soner.

Artikel 6

Olika slag av finansiell intervention och
genomforandeférfaranden

1.  Kommissionen skall genomféra gemenskapens ekono-
miska bistdnd i enlighet med budgetférordningen.

2. Ekonomiskt bistdnd inom ramen for instrumentet far ges i
form av bidrag eller offentliga kontrakt i enlighet med budget-
forordningen.

3. I friga om bidragen skall kommissionen anta arliga arbets-
program och dir ange madl, tidsplan for en eller flera ansok-
ningsomgéngar, vigledande belopp, maximal finansiell insats
och forvintade resultat.

4. Vid offentlig upphandling skall kontrakt, inklusive ram-
avtal om mobilisering av de resurser som kravs for genomf6-
rande av snabbinsatser, inforas i de &rliga arbetsprogrammen.
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5. De arliga arbetsprogrammen skall antas enligt forfarandet i
artikel 13.2.

6. Instrumentets budget skall genomféras centralt och direkt
av kommissionens avdelningar i enlighet med artikel 53.2 i
budgetforordningen.

Atrtikel 7
Deltagande av tredjelinder

Deltagande i detta instrument skall vara oppet for kandidat-
landerna.

Andra tredjeldnder fir delta i dtgdrder enligt instrumentet, nir
avtal mellan dessa tredjelinder och gemenskapen tilldter detta.

Artikel 8
Komplementaritet och enhetlighet i gemenskapens atgirder

1. Atgirder som far ekonomiskt bistind inom ramen for
instrumentet skall inte fi stod frdn ndgot annat av gemenska-
pens finansieringsinstrument.

Kommissionen skall sikerstilla att de som ansoker om och de
som fir ekonomiskt bistdnd enligt instrumentet informerar
kommissionen om ekonomiskt bistdnd fran andra kallor, inklu-
sive Europeiska unionens allmidnna budget, och om pagdende
ansokningar om sddant stod.

2. Samverkan och komplementaritet med andra instrument
inrdttade av unionen eller gemenskapen skall efterstrévas. I han-
delse av en insats i tredjelinder skall kommissionen sikerstilla
komplementaritet och samstimmighet i atgdrder som finansie-
ras enligt detta instrument och dtgirder som finansieras enligt
forordning (EG) nr 1257/96.

3. Nar stod enligt mekanismen bidrar till en vidare humani-
tdr insats av gemenskapen skall dtgirder som fir ekonomiskt
bistdnd enligt instrumentet stimma overens med de humanitira
principer som avses i forordning (EG) nr 1257/96.

Artikel 9

Samstimmighet med tgiirder som vidtas av internationella
organisationer och organ

Kommissionen skall sikerstdlla att dtgérder som finansieras av
gemenskapen vid insatser i tredjelinder 4r samordnade och for-
enliga med dem som vidtas av internationella organisationer
och organ, i synnerhet sidana som utgér en del av Forenta
nationernas system.

Artikel 10
Tekniskt och administrativt stod

1. P4 kommissionens initiativ far instrumentet ocksd ticka
utgifter for den Overvakning, kontroll, revision och utvirdering
som dr direkt nédvindig for beslutets genomférande.

Sddana utgifter kan bland annat avse studier, moten, informa-
tionsverksamhet, publikationer, utgifter for datornit (och tillho-
rande utrustning) for informationsutbyte samt alla andra utgifter
for tekniskt och administrativt stod som kommissionen kan
behova utnyttja i samband med beslutets genomférande.

Utgifterna i forsta och andra styckena skall inte 6verstiga 4 % av
budgeten.

2. Budgeten for de atgdrder som avses i punkt 1 skall ge-
nomforas centralt och direkt av kommissionen i enlighet med
artikel 53.2 i budgetforordningen.

Artikel 11
Overvakning

1.  Kommissionen skall sikerstilla att de kontrakt som till-
delas och de bidrag som beviljas till f6ljd av genomforandet av
instrumentet innehéller bestimmelser om i synnerhet &vervak-
ning och finansiell kontroll genomférda av kommissionen (eller
av en av kommissionen bemyndigad foretrddare), vid behov
genom kontroller pd plats, inklusive stickprovskontroller, och
revisioner genomforda av revisionsratten.

2. Kommissionen skall sikerstilla att den som mottagit eko-
nomiskt bistdnd hller alla handlingar som ror utgifter i sam-
band med atgirden tillgdngliga for kommissionen under fem ar
efter den sista utbetalningen f6r en dtgird.
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3. Pa grundval av resultaten av de stickprovskontroller som
anges i punkt 1 skall kommissionen sikerstilla att beloppet eller
villkoren for tilldelning av det ekonomiska bistind som ur-
sprungligen godkidndes samt tidsplanen for utbetalningarna
justeras vid behov.

4. Kommissionen skall sikerstilla att alla dtgirder vidtas som
krivs for att kontrollera att de finansierade atgirderna genom-
fors korrekt och i enlighet med detta beslut och budgetforord-
ningen.

Artikel 12
Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen

1. Kommissionen skall se till att gemenskapens ekonomiska
intressen skyddas nir de dtgarder som finansieras enligt instru-
mentet genomférs, genom att vidta atgirder for forebyggande
av bedrdgeri, korruption och annan olaglig verksamhet, med
hjalp av effektiva kontroller, och genom att dterkriva belopp
som felaktigt betalats ut samt, om oegentligheter uppticks, ge-
nom effektiva, proportionella och avskrickande péfoljder i en-
lighet med forordning (EG, Euratom) nr 2988/95, forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 och férordning (EG) nr 1073/1999.

2. For de gemenskapsitgirder som finansieras inom ramen
for detta instrument skall forordning (EG, Euratom) nr 298895
och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 tillimpas pd varje
overtrddelse av en bestimmelse i gemenskapsritten, inklusive pa
overtradelser av avtalsforpliktelser faststdllda i enlighet med in-
strumentet, som ar foljden av en handling eller en underldtenhet
av en ekonomisk aktor och som har lett eller skulle ha kunnat
leda till en negativ ekonomisk effekt i form av en oberittigad
utgift for Europeiska unionens allminna budget eller de budge-
tar som den forvaltar.

3. Kommissionen skall sikerstilla att ekonomiskt bistand
som har beviljats for en dtgird sinks, hlls inne eller dterkravs,
om det visar sig att oegentligheter har férekommit, exempelvis
om bestimmelserna i detta beslut, ett enskilt beslut eller avtalet
om beviljande av det ekonomiska stodet ifrdga inte har f6ljts
eller om det framkommer att dtgarden har dndrats pé ett sdtt
som star i strid med projektets art eller genomférandevillkor,
utan att kommissionens godkdnnande har sokts skriftligen i
forvag.

4. Om tidsfristerna inte har iakttagits eller om genomforan-
det av en dtgird utvecklas s att endast en del av det tilldelade

ekonomiska bistdndet dr berittigat, skall kommissionen se till
att stodmottagaren ombeds att yttra sig inom en viss tid.

Om stodmottagarens svar inte ar tillfredsstallande, skall kom-
missionen sikerstilla att utbetalningen av det dterstdende eko-
nomiska bistindet kan avbrytas och att dterbetalning av de
belopp som redan har betalats ut begirs.

5. Kommissionen skall sikerstdlla att alla felaktigt utbetalda
belopp aterbetalas, tillsammans med rinta pd belopp som inte
aterbetalas i tid enligt villkoren i budgetférordningen.

Artikel 13
Kommittéforfarande

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté ("kommit-
tén”).

2. Nir det hédnvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre manader.

3. Nar det hanvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG skall vara
tre ménader.

4. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 14
Budgetmedel

1. Det finansiella referensbeloppet for genomférandet av in-
strumentet for perioden 2007-2013 skall vara 189 800 000
EUR i 16pande priser.

De érliga anslagen skall godkinnas av budgetmyndigheten inom
granserna for budgetramen.

133 800 000 EUR i lopande priser skall komma fran under-
rubrik 3b "Medborgarskap” inom budgetramen och 56 000 000
EUR i lopande priser fran underrubrik 4 "EU som global part-
ner”.
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2. Hogst 50 % av det finansiella referensbeloppet skall till-
delas atgirder enligt artikel 4.2 b och c.

Artikel 15
Utviirdering

1.  Genomférandet av de dtgirder som fir ekonomiskt bi-
stdnd inom ramen for instrumentet skall regelbundet kontrolle-
ras.

2. Kommissionen skall till Europaparlamentet och rédet
overldimna foljande:

a) Senast den 31 december 2008 en forsta utvirderingsrapport
om de kvalitativa och kvantitativa aspekterna av genomfo-
randet av artikel 4.2 b och ¢ samt artikel 4.3. Denna rapport
skall beakta resultaten av en analys som kommissionen och
medlemsstaterna gemensamt skall utféra senast den 31 de-
cember 2007 av de transport och utrustningsbehov som
framkommit under storre riddningstjanstinsatser och de &t-
girder som vidtagits enligt detta beslut for att tillgodose
dessa behov.

Om det mot bakgrund av slutsatserna i denna rapport fore-
faller nodvindigt

i) fir kommissionen, om det dr lampligt, ligga fram ett
forslag till 6versyn av de relevanta bestimmelserna,

i) fAr rddet uppmana kommissionen att ligga fram ett for-
slag om antagande av limpliga dndringar av dessa be-
stimmelser fore den 30 juni 2009.

b) Senast den 30 juni 2010: en interimistisk utvdrderings-
rapport om uppnddda resultat och om de kvalitativa och
kvantitativa aspekterna av genomférandet av beslutet.

¢) Senast den 31 december 2011: ett meddelande om det fort-
satta genomférandet av beslutet.

d) Senast den 31 december 2014: en utvirderingsrapport i
efterhand.
Artikel 16
Tillimpning
Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2007 till
och med den 31 december 2013.
Artikel 17
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 5 mars 2007.

P4 radets vagnar
F.-W. STEINMEIER
Ordforande




